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K @ FAG . SCHAEFFLER

Bo'lla di consegna
Delivery note

LUK GmbH & Co. KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaefiler-Str, 25 77815 Bihl Lista imballi / Packing note

[ VAT regmos DET43780280 7

GETRAG S p A 2 Note destinatario/ Recefving Notes al‘g. Ibotla.' o
A aljgvery Nota No.
V Dei Ciclamini 4
]-70026 MODUGNO BA & Porto/ Frelght 7 Consegna / Dellevery . 32659274
4. Dala spediziong/
Plant code: 100 Erncs ﬁ?naw Foia 2" ﬂe’ ” Shipping Date )
aa ot Free amer
! - ) 23.04.2018
Porto/ Altra vettura f
Frelght Ciner Vehicle Fattura/Involce
il e o L
S{,‘;?;,’.?;‘,",;";F’ VAT reg 0 Ineoterms Lo 9 Date/Date
91002566 {T04886850728 FOA BOHL Zm( %
11 Ordine d'acquisto n./Qrdsr No. 10Vsaf. [ 15 Dati aggluntivl’ 12 Ns repariof 13 Tel. 14 Nr.destinatario/ 16 Nr. d'ordine/
Yaour Referenca Additional Data Qur Department Recelyer No. Order No.
550003673102 412 AGKBHL-P31L +49 7223 541 6226 24466 147288
Manuela Ishak-Huber
ehiangcode  Schweltzer GmbH + Co. / Franco! ot PesolordofTotal Weiaht
Free Gross 5.667,9 kg
Autocarro/ Standard .
Neifoe. X Newana 5.181,4 kg
e xR amety  simint,
10695548 14248
I2rlsltllrdilz.'fmﬂ'r
spadizion
Shenin A% 50400 — §oo R44 ACT - & L8o0 AM Q¢
27 Pos. 28 Cod.art.destnatario / 29 Descrizicne / Cod.art. / Imball
Receiver Fast No, Deseription / Part No. / Pack 30 Quanktd/ 31 Unila 40 Pestinatario / Recelvar
Quantity mis, / Quta /Oty +/
Oty Unit
10 2500192500 L-020M0-1000-00 DK trocken#S 336
Doppia frizione
082274894-0000-10
Carlca / Baich Carico / BatchQuantlty carico / Quantity Ursprungsland / Couniry ur‘aﬂgln
550003673102 0025005290 338 PZ KUEI_?NTEII%_ N AG E'L s.rl,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; ;G
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: Q‘.E&
Ligta imballi e dimens ionigagtiﬁiggﬁgiche de diimbatlo:
niorm
. Data controllo: ?—8/99( a4
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
nettd  lordo
1 198151633 7402 KG  809,7KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 082274834-0000-10 Quantity: 48 PZ
2 198155393 740,2KG  809,7KG 1.200x1.000x 750 MM PBX :
Mat .No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
3 198159383 7402KG  808,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
4 198162395 7402KG 809,77 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
5 198164855 7402KG  B09,7KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
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2K € Fas SCHAEFFLER

f s Bolla di consegna
Delivery note

Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no,: 32659274 Datum/Date: 23.04.2018

Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
6 198168871 740,2 KG 808,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX

Mat.No. 082274884-0000-10 Quantity: 48 PZ
7 198172467 740,2 KG 809,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX

Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ

Gestione beni in prestito
7 P-26-PAL-03 Palette 1200X1000X144-HLZ

PBX
Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni,

i prodotti non sono
soggettl ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG

LuK _Biihl Hauwptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
DE-77815 Blhl

™ g
S -1 Fornitore ({Nome, Indifizzo, Paese) Nr. Fomitore9 1002066
Traspostatore (Nome, Indirizzo, Pagse)  Nr. Famitore BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE

Diese Beftrdemng unterlegt trotz

einer gegentelligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens

Uber den Beférderungsvertragim
intemationalen StraBengiterverkehr (GMR).

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

10695548

CMR

Pagina 1 / 1

Destinatario {(Nome, Indirizzo, Paesa;
Consignee {Name, Address, Country

GETRAG S.p.A.
V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugmo

1 6 Trasporiatore (Nome, Indirfizzo, Paese)
Carrier {(Name, Address, Country)

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

Luego dl censegna della merce
Luoge di consepna della merce

3

Trasporatore successivo (Nome, Indirlzzo, Paese)
Successive Caniers {Name, Address, Country)

17

Otidrea  Modugno A I
Land/P v
and/Paese Ttalia
4 Luoga e data di fitiro merce
ONAQ:CB and Date of Acceptance of Goods
Biihl
Riserva di
Land/Paese Germania 1 8 Hess.ewnfatioggiﬁ%{:rﬁers
PeteDR®  24.04.2018
5 Decumentt allegall
Documenits Enclosed
= Note particolari Posizione del coll Tipo dimballaggl Descrizi N Peso lordo {ki I
O Mark and Nos Rdaroas 1 8 T irasie O Dsarre e 10 g:%’g:ﬂ:c; T1 &t 12 Vame(r3
atis
automotive 870849%%0
32659274 7 PBX S 5667, 90 6,300
32658275 13 TBa-501480 11719,50 11,856
32659276 3 EUROPALLET 693,30 2,880
Totale: 23 ZImballo 18080,70 21,036
Bezs.  Nr. efichette Hazard Numero UN Gruppo 1 a carica di; Fomitore Valuta Destinatario
Nr.9 Mazard Labet No, Number UN d'imballagglo To Be Paid By: [Trasporiatore ICurrency, Consignes
Descr, Packaging Group  Condizioni di frasporto
No.2 [Cransportation Charges
Riduzione
1 Istruzion} de| mittente zdoganali o altre formaiita; d
Istruzioni del mittente {doganali e altra formality E E:E g E ; E 5 55 @‘@’“ ..E L f:-!'-!-
Lottt ot s L0026 A ndinnd (B AY
=) \.-l\.lalllll'l/{ Y L e e T L el
JA/BHL-PLLO5 i.A. Kevin Kishammer /
TEL: +497223 9411380 FAX: +497223 9413439 otele da pagare 4 U] APR ZU7d
1 4 Rimbarso
Reimbursement
P 1 dizioni di { i Accardi speciall (v
15 Baptments confiaont & igesoria 20 & "Riceputo(chn riserva di
FCa BUHL verifica pu gt e quantita
Vi
Prodotto | d f D
271 S30or  Bunl 2 24.04.2018 P e R B2
da
a
22 LuK GmbH & Co. KG 23 ,
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 Schweitzer GmbH + Ca.
77815 Bilhl Internationale Spedition KG
o Firma e stampa del cliente
Slanalore and Siam of Sender E‘s’;,?&iﬂ%%‘@%&%ﬁ:ﬁ%&%’ﬁnZ-Siraﬂe 23 Signature and Stamp of Consignes
Dati utitizzati per dat i q@ﬁ; dwigsbur [ammernelg
25 C:Iz:g;; e RS A ga ett grnvl\{«?rse - Iga—detts Sender Palett Cliente - Paletts Consignee
dafirom alto km
Tipo umero No ICambio | Tipo Numero po ¥chang
Cambio Exchange |8
Euro Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Contratto Paner del trasportalore Confama ricevimente/Data/Firma Confarma autista/Data/Firma
27 iTarga arico netto In
km LR .SC-ACdo
Rimarchio égﬂic JQ( 7
7
Used App. No. Dt 049/ Gn i O National O Bilateral O EG 0 CEMT




